COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 - COMBAT
HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 11.5" BLACK

Accessorize Your Handguard with Ease

COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 One of the latest
handguard designs purpose-built for the popular AR-15 platform is the Midwest
Industries Combat M-LOK Rail Handguard. This unique, free-float design is made
to offer a range of accessory-attachment options, allowing users to customize
their rifle for their unique needs. Each Midwest Industries Combat M-LOK Rail
Handguard is machined entirely from aluminum and features seven rows of
M-LOK-compatible attachment points. The top of the handguard provides a
continuous Picatinny rail for optics and other accessories, and the handguard
even offers two separate quick-detach sling sockets that feature an anti-rotation
design. Features Color: black May not fit all billet upper receiver designs Not for
use with gas-piston AR rifles Fully free-floated design Completely made in the
USA, the Midwest Industries Combat M-LOK Rail Handguard includes a
heat-treated barrel nut and an installation wrench.

Attributes

Name: COMBAT HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 11.5" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100041890

Mfr. No.: MI-CRM11.5

Color: Black

Length: 11.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.562kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 330mm

UPC: 812102032564

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den AR15 Combat Handguard

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Handguards von Midwest Industries. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung und Anpassungsfahigkeit fir lhre AR15Plattform zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet.

Beachten Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen
betreffen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handguards und aller Zubehoérteile, um sicherzustellen, dass sie
in einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaf montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur Zubehor, das mit dem MLOKSystem kompatibel ist.

Vermeiden Sie die Verwendung von Ubermafiger Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Zubehorteilen.
Uberpriifen Sie die Befestigungspunkte regelméRig auf Verschleil oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ordnungsgemal? montiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

Entfernen Sie den alten Handguard gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie die warmebehandelte Laufmutter auf den Lauf des Gewehrs.

Befestigen Sie den Handguard an der Laufmutter und ziehen Sie ihn mit dem Montageschliissel fest.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des Handguards:

® Nutzen Sie die durchgehende PicatinnySchiene fir die Montage von Optiken und Zubehor.
* Verwenden Sie die MLOKBefestigungspunkte fur zusatzliches Zubehdr, das Sie benétigen.
® Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Handguard nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Recyclingstelle
oder einem Fachhandler, der auf die Entsorgung von Waffenaccessoires spezialisiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.
Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemalf3 der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for COMBAT MLOK FREE
FLOAT HANDGUARDS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR15. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Store the handguard in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the handguard with gaspiston AR rifles, as it may not be compatible.

Ensure that the handguard is fully freefloated during installation to avoid interference with the barrel.
Avoid overtightening the barrel nut during installation, as this may cause damage.

Use only the provided installation wrench to avoid damage to the handguard.

Always check for proper attachment of accessories to the MLOK slots to prevent accidental detachment
during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools, including the supplied installation wrench.
® Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

2. Removing the Old Handguard:

® Unload your firearm and ensure it is completely safe.
® Remove the existing handguard by following the manufacturer’s instructions.

3. Installing the COMBAT MLOK Handguard:
® Slide the new handguard over the barrel and align it with the upper receiver.
® |[nstall the heattreated barrel nut using the installation wrench, ensuring it is snug but not overtightened.

® Check that the handguard is properly aligned and fully freefloated.

4. Attaching Accessories:

® Use the MLOKcompatible attachment points to secure your desired accessories.
® Ensure that all accessories are firmly attached and do not obstruct the operation of the firearm.

5. Final Inspection:

® Once installed, doublecheck that all components are secure and functioning correctly.
® Conduct a test to ensure that the handguard does not interfere with the firearm’s operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials responsibly by following local recycling guidelines.
® |f you need to dispose of the handguard, check with local waste management services for proper disposal

methods.
® Do not throw the handguard in regular trash if it is damaged or no longer usable; follow hazardous waste

disposal guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARDS
FOR AR15, please refer to your retailer or manufacturer’'s website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your careful
handling and use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15, ofreciendo opciones de personalizacién y un disefio de flotacion libre. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Siempre maneja el rifle como si estuviera cargado.

Mantén el rifle apuntando en una direccidn segura en todo momento.

Usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Nunca permitas que nifios o personas no capacitadas manejen el rifle.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el guardamanos no presente dafios visibles antes de la instalacion.

Asegurate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles para la instalacion.

No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan el peso recomendado.

Evita el contacto con la piel o los ojos durante la instalacion, ya que algunas partes pueden tener bordes
afilados.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® [lave de instalacion (incluida).
® Destornillador.
® Llave de torque (opcional).

2. Instalacion:

Desmonta el guardamanos viejo (si aplica).

Coloca la tuerca de cafion tratada térmicamente en su lugar.

Alinea el guardamanos Rail Combat MLOK con la parte frontal del receptor.
Usa la llave de instalacion para apretar los tornillos de montaje.

Aseglrate de que el guardamanos esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso:
® Personaliza el guardamanos utilizando los puntos de montaje compatibles con MLOK.

® Utiliza el riel Picatinny superior para instalar dpticas y otros accesorios.
® Asegurate de que todos los accesorios estén bien asegurados antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el guardamanos, asegurate de seguir las normativas locales de reciclaje y eliminacién de
residuos.
® Se recomienda desmantelar el guardamanos en partes y reciclar el aluminio cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a
un punto de contacto en la UE. Asegurate de proporcionar el nombre del producto y una descripcion del problema.

Recuerda seguir todas las instrucciones y directrices de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 Combat
MLOK de Midwest Industries

Introduction

Félicitations pour I'acquisition de votre gardemain AR15 Combat MLOK de Midwest Industries. Ce produit a été
concgu pour améliorer la fonctionnalité et la personnalisation de votre fusil. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations
sur la sécurité, l'installation et l'utilisation appropriée de votre gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le gardemain a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le gardemain avec des récepteurs supérieurs bilatéraux non compatibles.

Ne l'utilisez pas avec des fusils AR & piston a gaz.

En cas de doute, consultez un professionnel avant I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les risques de mauvais montage.

® Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour éviter des
défaillances.

®* Manipulation : Manipulez toujours votre fusil avec précaution, en respectant les régles de sécurité des armes
a feu.

® Transport : Lorsque vous transportez votre fusil, assurezvous que le gardemain est bien fixé et sécuriseé.

* Environnement : Evitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris la clé d'installation fournie.
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et en toute sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation :

Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

Fixez I'écrou de canon traité thermiquement a votre récepteur supérieur.

Positionnez le gardemain sur I'écrou de canon et alignez les points de fixation MLOK.

Utilisez la clé d'installation pour sécuriser le gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies
avec le produit.

3. Vérification :
® Une fois installé, vérifiez que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® Testez les points de fixation MLOK pour vous assurer gu'ils fonctionnent correctement avec les
accessoires que vous prévoyez d'utiliser.
4. Utilisation :
® Utilisez le gardemain pour fixer des accessoires compatibles, tels que des optiques et des prises de

sangle.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés avant de tirer.

Instructions d'Elimination



® |orsque vous n'utilisez plus le gardemain ou qu'il est endommagé, suivez ces étapes pour une élimination
appropriée :
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
* Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageéres. Recyclezle si possible.
® Sijle gardemain est endommagé, contactez un centre de recyclage spécialisé pour les matériaux en
métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain AR15 Combat MLOK, veuillez
consulter les informations de contact fournies par le fabricant ou le distributeur au moment de I'achat. Il est important
d'avoir un point de contact pour toute question de sécurité.

Conclusion

Votre sécurité est primordiale. En suivant ces directives, vous pouvez profiter pleinement de votre gardemain AR15
Combat MLOK de Midwest Industries tout en maintenant un niveau de sécurité élevé. N'oubliez pas de rester
informé des mises a jour et des rappels potentiels concernant votre produit.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del Handguard AR15
Combat MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile AR15, offrendo un design a flottazione libera e opzioni di attacco per accessori.
E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, conforme alle specifiche del produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Verifica che il handguard sia installato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano il limite di peso raccomandato.

Evita di utilizzare il handguard in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il handguard su fucili AR a gaspiston, poiché non & compatibile.

Assicurati che tutte le attrezzature siano montate in modo sicuro e stabile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave di installazione fornita.
® Rimuovi il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Handguard

® Posiziona il handguard sulla parte anteriore del ricevitore, allineando le file di attacco MLOK con le
guide compatibili.

® Fissa il handguard utilizzando il dado della canna trattato termicamente, assicurandoti che sia serrato
in modo sicuro.

® Verifica che il handguard sia completamente stabile e non si muova.

3. Utilizzo del Handguard
® Attacca gli accessori desiderati utilizzando i punti di attacco MLOK.

® Utilizza la guida Picatinny sulla parte superiore per montare ottiche e altri accessori.
® Segui tutte le istruzioni specifiche degli accessori per garantire un montaggio sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali in alluminio.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e qualsiasi dettaglio pertinente sul prodotto.



Grazie per aver scelto il Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Seguire queste linee guida ti aiutera a
garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Rekojesci AR15
Combat MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci AR15 Combat MLOK od Midwest Industries. Naszym celem jest zapewnienie
Ci bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz informacjami dotyczgacymi uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia broni lub obrazen.
Regularnie sprawdzaj ostone rekojesci pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze ostona rekojesci jest poprawnie zamontowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj ostony rekojesci, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat aluminium.
Nie uzywaj ostony rekojesci z karabinami AR na gazpiston.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji, ktéry jest dotgczony do produktu.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie miejsce do pracy, wolne od przeszkdd.

2. Instalacja ostony rekojesci:

® Zdejmij istniejgca ostone rekojesci, jesli jest to konieczne.

® Umies¢ nowg ostone rekojesci na gérnym odbiorniku.

® Uzyj klucza do instalacji, aby dokreci¢ nakretke lufy, zapewniajgc stabilne mocowanie.
® Sprawdz, czy wszystkie punkty mocowania sg odpowiednio zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu ostony rekojesci upewnij sie, ze jest ona stabilna i nie porusza sie.

® Dostosuj akcesoria do punktéw mocowania MLOK zgodnie z indywidualnymi potrzebami.
® Korzystaj z gniazd na sling zgodnie z instrukcjg, aby zapobiec rotaciji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji
materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju, ktéry zajmuje sie bezpieczeristwem produktéw.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie ostony rekojesci AR15
Combat MLOK. Pamietaj, aby zawsze by¢ swiadomym potencjalnych zagrozen i postepowac zgodnie z zaleceniami,
aby zminimalizowac ryzyko. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



AR15 Combat Handguards Free Float MLOK
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Combat Handguards Free Float MLOK kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Tarkista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiristettyja ennen kayttoa.

Seuraa paikallisia lakeja ja méarayksia aseen kayttssa ja varastoinnissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista vanha kéasikahva, jos sellainen on.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

Aseta uusi AR15 Combat Handguard paikalleen.

Kiinnita kasikahva MLOKKkiinnityspisteiden avulla.

Kirista kaikki pultit ja kiinnitykset valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kayttd

® Testaa kdsikahva ennen varsinaista kayttoa varmistaaksesi, ettéd se on kunnolla kiinnitetty.
® Kayta kasikahvaa aseen tukena ampumisen aikana.
® Varmista, ettd kaikki lisavarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia kayttaa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaéaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, etté valitsit AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen. Noudata naita ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat Handguards

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Denna handguard &r designad for att forbattra
din AR15plattform och erbjuder en séker och anpassningsbar I6sning for tillbehérsmontering. For att sékerstélla en
saker anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar installerad av en kvalificerad person med erfarenhet av vapentillbehor.
Anvand alltid handguarden i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera handguarden regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand handguarden endast med kompatibla AR15plattformar.

Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Undvik att anvdnda handguarden med gaspiston ARgevar.

Var uppmarksam pa att handguarden kan vara inkompatibel med vissa billet upper receiverdesigns.
Anvand skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered installationen:

® Setill att du har de ndédvéndiga verktygen, inklusive installationsnyckel och vérmebehandlad pipmutter.
® [ 4sigenom installationsmanualen noggrant innan du paborjar.

2. Installera handguarden:

Ta bort den gamla handguarden (om tillampligt) genom att folja tillverkarens instruktioner.
Placera den nya handguarden pa det avsedda stéllet och se till att den sitter ordentligt.
Anvand installationsnyckeln for att fasta pipmuttern pa ratt satt.

Kontrollera att handguarden é&r stabil och att alla fastpunkter ar korrekt installerade.

3. Anvand handguarden:

® Montera tillbehtér p& MLOKkompatibla fastpunkter enligt tillverkarens instruktioner.
® Forsakra dig om att alla tillbehor ar korrekt fasta och inte paverkar handguardens funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt genom att folja lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn aluminiumdelar dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Tack for att du valde Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod na bezpe€né pouzivani predpazbi AR15
Combat Handguards Free Float MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedpazbi AR15 Combat Handguards Free Float MLOK od spole¢nosti Midwest
Industries. Tento dokument obsahuje dileZité bezpeénostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Gdrzbé
vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod a uchovejte jej pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptecététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim vyrobku se ujistéte, zZe je vaSe puSka v bezpecném stavu.

PFfed manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pfi instalaci pfedpazbi se vyhnéte kontaktu s ostiejSimi pfedméty, které by mohly zpUsobit zranéni.
Zkontrolujte, zda je pfedpazbi spravné nainstalovano a pevné uchyceno, nez zacnete pouzivat zbran.
Nepouzivejte vyrobek s plynovymi pistovymi AR puskami, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, vcetné instalacniho klice, ktery je soucasti baleni.
® Uijistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je Cista a bezpecna.

2. Instalace:

Odstrarite stavajici pfedpazbi z vasi pusky podle pokyn( vyrobce.

Umistéte nové pfedpazbi AR15 Combat Handguards Free Float MLOK na hlaven zbrané.
Pouzijte instalacni kli¢ k zajiSténi pfedpazbi na misté.

Ujistéte se, ze vSechny upevrnovaci body jsou spravné utazeny.

3. Pouzivani:
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy a pravidla.
® Sledujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfedpazbi a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Predpazbi a jeho soudasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, nezkousSejte jej opravit sami, ale obratte se na odbornika.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v¢cetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt AR15 Combat Handguards Free Float MLOK. Bezpec€né pouZzivani je nasi
nejvyssi prioritou.



